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Holzunterlage verwenden!
Use a wooden base!
Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
iUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!
TIpumensTh IepeBsHHYI0 TOTOKKY!
Uzywa¢ podktadke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dfeveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kiéytd puualustaa!

Anviind ett trdunderlag!

a di aerazione!
BCTpONTR BEHTHIAIHOHYIO PeIeTKY!
Zamontowa kratke wentylacyjna!

Epitse be a szellézdricsot!
Zamontujte vétraci mifzku
Potrebna je vgradnja prezracevalne resetke!

Ett viggfiste dr absolut nodvéndigt!

‘Wandbefestigung zwingend erforderlich!
W

Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
Check substructurc and fixings for su

iComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud!
Controllare I'idoneita del fondo e del materiale di fissaggio!

OcHOBAHWE 1 KPETIE/KHPIH MaTEpHAIl POBEPHTH HA TIPHTOJIHOCTH!
sprawdzi¢ na ich przy

Kontrollera att underlaget och fistmedlen r limpliga!
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Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!
IIpy’ eHATH AePEBAHHYIO TOIOKKY!
Uzywa¢ podktadke z drewna!
Alkalmazzon fa aldtétet!
Poutzijte dieveny podklad!
Uporabite leseno podlago!

55,50

171,6cm

Wandbefestigung zwingend erforderlich!
Wall fixing essential!

A fixer impérativement au mur !
Wandbevestiging dringend vereist!

iFijacion en la pared absolutamente necesaria!
1 fissaggio alla parete ¢ indispensabile!
Kperienue k crene 00s3atensHo!
Mocowanie do sciany bezwzglednie konieczne!
A falra tortén6 rogzitésre feltétleniil sziikség van!
Niésténnd montdZ nezbytné nutnd!

Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!

Check substructure and fixings for suitability!

Controler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controleren!
iComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud!
Controllare I'idoneita del fondo e del materiale di fissaggio!
OCHOBaHYE ¥ KPENEKHBII ~ aTepual POBEPUTH HA PUTO/IHOCT!
Podtoze oraz materiaty do zamocowania sprawdzi¢ na ich przydatnos¢!
Az alapfeliiletet és a rogzitd anyagokat megfeleldség szempontjabol ellendrizni kell!
Prezkousejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostiedki!

Preverite, ¢e se ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstva!

o h Obvezna je pritrditev na steno! Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Kdytd puualustaa! Seinikiinnike valttdmiton! Kontrollera att underlaget och fistmedlen ir limpliga!
Anviind ett trdunderlag! Ett viiggfiste r absolut nodvindigt!
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Ersatzteile/Spare parts/piéces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambi/3anacusie wactu/Czesci zamiennelpétalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar

30cm SK 30-8E | (@ E946001 @) E946002 (R)E941902 (S) E946003 S1) E946004
40cm SK 40-8E| (@) E946001 @) E946002 (R)E941907 (S) E946003 S1) E946004
50cm SK 50-8E | (Q) E946001 Q1) E946002 (R)E941908 (S) E946003 S1) E946004
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Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!

ITpuMEHSTh AEPEBSHHYIO HOMLIOKKY !

Uzywac¢ podktadke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dieveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kéytéd puualustaa!

Anvind ett traunderlag!

CANIIES

Nr.424
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h Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!
iUtilizar bases de madera!

Utilizzare una base di legno!
[pHMeHSTh ACPEBAHHYIO MO/UIOKKY!
Uzywac podkladkg z drewna!

4

48,5mm 32mm

Ersatzteile/Spare parts/piéces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambi/3anacusie uactu/Czesci zamiennelpdtalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar
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Optifit Jaka-Mébel GmbH
Jaka Strake 3
D-32351 Stemwede-Wehdem
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Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
1 bases de madera!

are una base di legno!
[puvensTs ICPEBSHHYIO TOJUTOKKY!
Uzywaé podkladke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dfeveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kiytd puualustaa!

Anvind ett traunderlag!

Ersatzteile/Spare partsipieces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambil3anacuble uactu/Czesci zamiennelpétalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar
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Jaka Strake 3
D-32351 Stemwede-Wehdem

Tem 2cm 3cm 4cm  Scm

Nr.159
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Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!

Utilizzare una base di legno!
TIpHMeHATH JEPEBAHHYIO TIOTOKKY !
Uzywac podktadke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dieveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kiyti puualustaa!

Anvind ett triunderlag!

5

A

8

252/316/348

Ersatzteile/Spare parts/pieces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambil3anacubie yactu/Czesci zamiennelpbtalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar

AZ 60
AZ 50
AZ 50
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JAKA-BKL GmbH

Montageanleitung

Jaka Stralte 3
D-32351 Stemwede-Wehdem
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Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!

@ iUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!

w , TIpUMEHSTh IEPEBSAHHYIO MOUIOKKY!

Uzywac¢ podkladke z drewna!

2% 204 Alkalmazzon fa alatétet!
204 Pouzijte dfeveny podklad!
‘ 4x30 Uporabite leseno podlago!
% Kaiytéi puualustaa!
Nr.424 Anvind ett triaunderlag!

Ersatzteile/ Spare parts/piéces de rechange/ Reserveonderdelen/Piezas de recambio/ Ricambi/3anacusie uact/Czesci zamiennelpotalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar
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Ersatzteile/Spare parts/pieces de rechange/Reserveonderdelen/Piezas de recambio/Ricambi/3anacubre uactu/Czesci zamiennelpbtalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar
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Jaka StraBe 3
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" SPLO 506-6 L) 55 50
SPLO 506-9 ,

Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!

jUtilizar bases de madera!

Utilizzare una base di legno!

[IpumeHsITh NEepPEBIHHYIO MOTOXKKY! /
Uzywac¢ podktadke z drewna! m\\wx
Alkalmazzon fa alatétet! %
Pouzijte dieveny podklad!

Uporabite leseno podlago!
Kaytd puualustaa! , ,
Anvind ett triunderlag! ) A B) o

=

164 =
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L))

= @)@

Ersatzteile/ Spare parts/pieces de rechange/ Reserveonderdelen/Piezas de recambio/ Ricambi/3anacubie yactu/Czesci zamienne/podtalkatrészek/Nahradni ¢asti/Nadomestni deli/varaosat/reservdelar

50cm SPLO506-6  (A)E961021 (B E961022 (C E954224 (F)E970974 (G E445043 (H) E940622 (L) E970974
50cm SPLO506—9 (A E961021 (B E961022 (© E954224 (F)EQ70974 (G E445043 (H) E940622 (L) E970974 500659.1D 08/12 sl
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Optifit Jaka-Mébel GmbH
Jaka Strale 3
D-32351 Stemwede-Wehdem

Montageanleitung

| ® S | »O X
40cm OL 406-9  50cm OL 506-9  60cm OL 606-9 mm o o_.wmw_@ 9 50cm OGLH 556-9 60cm OGLH 656-9
q 40cm OL 406-6  50cm OL 506-6 60cm OL 606-6 cm ;
= A§
. . Nr.502 % ﬁ .
2x . OGLHS56 g .
OGLH656 — —T" A9} Q \
U Nr107 H) i g
16x 4x OL 406-9 § 2
28x30 OL506-9 8 .
OL 606-9 oaOr _——
Nr.76 Nr.80 Nr.146 OL 406-6 0 OGLH 556-9
OL506-6 o ||| 9 OGLH 656-9
OL606-6 — 0L 556-9

Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken! N
jUtilizar bases de madera! /I )

Utilizzare una base di legno!
TIpuMEHSATh ICPEBIHHYIO MOTOKKY!
Uzywac¢ podktadke z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dieveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kéytd puualustaa!

Anvind ett triunderlag!

N N N N N

Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
Check substructure and fixings for suitability!

Controler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controleren!
jComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud! o
Controllare I'idoneita del fondo e del materiale di fissaggio!

OCHOBaHIE 1 KPEIICHKHBIIT MaTCPHal POBEPHTH HA IIPUTOTHOCTS!

Podtoze oraz materiaty do zamocowania sprawdzi¢ na ich przydatnos¢!

Az alapfeliiletet és a rogzité anyagokat megfeleldség szempontjabol ellendrizni kell!
Prezkousejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostredkii!

Preverite, Ce se ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstva!

Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Kontrollera att underlaget och fastmedlen ér lampliga! 0 —

1
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mobel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder wahrend des Transports beschadigt wird. Senden
sie den Artikel bitte nicht zuriick, sondern fordern sie einfach Ersatz fir das Einzelteil bei unserer

Kundenhotline an. Die Telefonnummern finden sie auf den Serviceseiten im Katalog.

Bitte benennen sie die Teile wie sie auf ihrer Aufbauanleitung angegeben sind. Fligen sie auch

Artikelnummer, Modellnamen und Farbnummer bei. Siehe Beispiel.

Wir werden ihre Anforderung sofort bearbeiten und ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Montageanleitung

VUO 634-1

VUO 634-1 VU 634-1

Mustér - Bestellung

Artikel r 1123456
Modeunﬁgé Unterschrank VU634
Farbe TA 01

Bendtigte Ersatzteile:

Bezeichnung | Nr. Anzahl

Bitte entnehmen sie die notwendige Ersatzteilnummer
der Aufbauanleitung die zum Mdbel gehort!

Beschlagteil 98 2

Teil B

E 440023 |1

Kundendaten Ersatzteilbestellung
Kundennummer Artikelnummer
Name Modellname
Vorname Farbe
ﬁtari:_sﬁr. Bendtigte Ersatzteile:
PLZ Bezeichnung |Nr. Anzahl
Ort
Rechnungsdatum
Tel. fur
Ruckfragen
Notizen: Grund der Ersatzteilanforderung:

500 825.B 07/05 CA
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